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BCTVII

B cyuwacHomy cCBiTI, A€ MDKHapoJHa CHIBIOpalsd Ta MDKKYJIbTYypHE
CHUIKYBaHHSI € HOPMOIO, NMPOOJEMH MOBHOTO CIUIKYBaHHS CTalOTh BCE OUIbII
aKTyaJIbHUMH. YKpaiHCbKa Ta aHIJIIAChbKa MOBH MalOTh Pi3HI MEHTAJITETH Ta
KyJbTYpHI OCOOJIMBOCTI, 1[0 BUKJIUKA€E MPoOJIeMy Oe3eKBIBaJE€HTHOI JeKkcuku. Lls
npobsieMa HalOyBae OCOOJHMBOI TOCTPOTH B TEKCTaX YKpaiHCHbKOMOBHUX Ta
aHrmicekkoMoBHUX 3MI, ki 3aliMarOTh BaXXJUBE MICIIE y MDKHAPOIHOMY
1HdOopMaIiiTHOMY MPOCTOPI.

AHali3 Cy4acHOTO CTaHy HAyKOBHMX JOCITIKeHb IMOKa3ye, 10 mpobiema
OC3eKBIBAJICHTHOI JICKCMKH € JIOCUTh B@XIMBOK JUI  MDKKYJBTYPHOTO
cnikyBaHHs. [IpoTe, HETOCTATHBLO yBarWm NPHIUIAETHCS BUBYCHHIO CIICIH(IKH
BXXUBaHHS O€3CKBIBAJICHTHOI JIGKCMKH B TekcTax 3MI. Tomy, MOCTIKEHHS IPO
cnenugiky BXXHBaHHS 0€3eKBIBAJICHTHOI JICKCUKH y TEKCTaX YKPaiHChKOMOBHHUX Ta
aHrmiicbkoMoBHUX 3MI € akTyalbHUM 1 HEOOXiIHMM JUIsl BUPIMICHHS i€l
IpOOJIEMHU.

[IpakTyHa 3HAYYIIICTH JaHOT POOOTH MOJISITa€ B TOMY, 1110 BOHA JI03BOJIUTH
3'sicyBaTu crelu()iKy BXKHUBaHHS 0€3€KBIBAJICHTHOI JIGKCUKH B YKPaiHCHKOMOBHHUX
Ta aHriIiickkoMoBHUX 3MI, a Takox BU3HAYUTH 0cOONMBOCTI i1 mepexnamy. Lle
CIPUSITHUME MOKPAIIECHHIO SAKOCTI MEpeKiaay, M0 € BXKIMBUM [JII MDKHAPOIHOI
CIIBIpAIll Ta PO3BUTKY MUKKYJIBTYPHOTO CIUJIKYBaHHS. Pe3yiabTaT JTOCIITKEHHS
MOXXYTb OyTH KOPUCHUMHU JJIs TIepEKIIaaadiB, )KypHAIICTIB Ta 1HIIUX (axiBIIiB, K1
MPAIIOIOTh B Tally31 MDKHAPOHOTO CIUIKYBAaHHS Ta IEPEKIaIy.

OnHi€0 3 BOXIMBUX MPOOJIEM, Ky BUSABICHO B JIOCTIKEHHI, € HEIOCTATHS
yBara 70 crenudiku BKMBaHHS O€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCHKH B YKPaiHCHBKOMOBHHX
Ta aHraiiickkoMoBHHX 3MI. lle Moke mpu3BecTH 10 HEMPABWIBHOTO PO3YMIHHS
TEKCTIB, TOMMJIKOBHX TIEPEKIaJiB Ta HEJOCTaTHbOI TOYHOCTI B mepenadi
iHpopMaIIii.

Metoro JOCHIJIKEHHsSI € BUBUCHHS crielu(}iKyd BKUBAHHS O€3€KBIBAJICHTHOT

JIEKCUKU B TEKCTaX YKPAiHCbKOMOBHMX Ta aHTIMCbKOMOBHUX 3MI Ta BU3HAUYEHHS



ocoOnuBOCTEH ii mepekIaay. 3aBJaHHs JOCTIPKEHHS MOJIArae y BU3HAYEHH1 TUITIB
0€3eKBIBAJICHTHOI JIEKCHKH, aHadi3l il BXKMBaHHS Ta NEPEKIaay YKpaiHChKOIO Ta
aHTJIAChKOI0 MOBaMU. JloCimipKEHHSI Mae Ha MET1 HE TUIbKM BUSBUTH IPOOJIEMH,
asie i 3anpONOHYBATH MOXJIMBI IUIIXU BUPIIIEHHS LUX MPOOJIEM.

Bucynyra rinore3a mossrae B TOMYy, IO cheuuddika BXKUBaHHS
0€3eKBIBaJICHTHOI JIEKCUKHM B TEKCTaX YKPaiHCbKOMOBHUX Ta aHIIIMCHKOMOBHHUX
3MI 3anexuTh Bil KyJIbTYPHUX OCOOJIMBOCTEM Ta MEHTANITETIB YKpaiHLIB Ta
anrmiis. Is rinore3a Oye nepeBipeHa B X011 TOCTIIKEHHS.

Cnemudika  BXHUBaHHS  OE€3€KBIBAJECHTHOI  JIGKCMKM B TEKCTax
YKpaiHCbKOMOBHHUX Ta aHT1HCbKOMOBHUX 3MI

OO0'ekTOM  HOCHIIKEHHST € Oe3eKkBIBaJIECHTHA JIEKCUKA B  TEKCTax
YKpaTHCbKOMOBHHUX Ta aHTI1HCbKOMOBHUX 3MI.

[Ipeamerom pocnijpkeHHs € crnenudika BXKUBaHHS O€3€KBIBAJICHTHOT
JIEKCUKH B TEKCTaX YKPaiHChKOMOBHUX Ta aHTIIHCEKOMOBHUX 3MI.

CrtpykTypa pobotu. PoGoTa ckiamaeThcsi 31 BCTYIy, TEOPETUYHOIO OIHCY
JOCJIIJDKEHHSI, OMKICY METOJIB JOCHIJDKEHHS, aHaji3y pe3yibTaTiB, BUCHOBKIB Ta
CIIUCKY BUKOPUCTAHUX JiKepel. TeopeTUYHUN OMUC TOCTIIKEHHS BKIIIOUa€e aHalli3
MOTIEPEAHIX JOCTIPKEHb Yy MM Tally3l Ta TEOPETHYHHH Orjisa nutaHHs. Omwc
METOIB JOCIIJKEHHsI BKJIIOUA€ OMKMC METOJOJIOTIi, MPOoIeAYypH Ta IHCTPYMEHTIB,
SIKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS B XOM1 MOCIKCHHS. AHaNi3 pe3yibTaTiB BKIHOYAE OIKUC
OTPUMAHUX JaHUX Ta IX IHTepHpeTaliro. BUCHOBKM BHUCBITISNIOIOTH KIIOYOBI

pe3yAbTATH JOCTIIHKEHHS Ta iX MpaKTHYHE 3HAYCHHS.



PO3/1JI 1. CHEIIU®IKA BUKOPUCTAHHS
BE3EKBIBAJIEHTHOI JJEKCUKHU B YKPAIHCBKOMOBHHUX
3ACOBAX MACOBOI IHOOPMAIIII

1.1 BusHayeHHst MOHATTH ''0e3eKBiBaJIeHTHA JeKcHKa'

VY cywacHomy CBiTi, A€ TJjo0ami3aliss 3yMOBIIOE BCE OUIbIIY KUTBKICTh
MDKKYJIBTYPHOT B3a€MOJ1i, MOBJIEHHEBA KOMYHIKAI[lsl CTa€ JeJail BaKJIMBIIIOK.
[Ipote, y mporieci MOBJICHHEBOI B3a€MOJIii MOXYTh BUHUKATH BHUIIAIKH, KOJH
cloBa B OJHIM MOBI HE MalOTh IMOBHOTO aHajory B 1HIIM MoBi. lle sBuiie
Ha3UBa€ThCs "OE3eKBIBAJEHTHOIO JeKcukow'". B pobotri Oyaemo neransbHO
JOCIIDKYBATH 11€ TIOHATTSI, MMPOAHAII3yeEMO HOTO NMPUYMHM Ta HACIIJIKH B MPOIECi
MOBJIEHHEBOT B3a€MO/11.

"be3ekBiBajieHTHA JIeKCHKA" — 1I€ TEpPMiH, II[0 BUKOPUCTOBYETHCS B
JIHTBICTHIN, 10O MMO3HAYUTH CJIOBA, IKI HE MAlOTh TOYHOI'O €KBIBAJIEHTA B I1HIIIHI
MOBI. Taki cjioBa MOXYTh MaTH JIMIIIE YaCTKOBE CITIBBIIHOIIEHHS 31 CJIOBAMHM 1HIIOT
MOBH a00 K He MaTH koaHoro aHanory (Mimenko, 2019: 133-138).

€ KiTbKa MPUYUH, YOMY CJIOBa MOXKYTh OyTH Oe3ekBiBajieHTHUMH. [lo—
nepiie, e Moke OyTH TMOB’s3aHO 3 KyJIbTYPHHUMHU BiAMiHHOCTSIMH. Hampukian,
cioBo "saudade" B mopTyrajibChKiii MOB1 HE Ma€ TOYHOTO aHAJIOTY B 1HIIIMX MOBAX.
Ile cmoBo mo3HaYae MOYYTTSA HOCTAIBIIl Ta Cymy, CIIPUUYMHEH1 BIIJAJICHICTIO Bif
KOroch 200 40roch, a00 HEBIIOMICTIO MallOyTHHOTO.

Jpyro0 NpUYMHOI0 MOXYTh OYTHM JEKCH4YHI BigMiHHOCTI. Hampuxman,
cioBo '"gezellig" B HimepmaHICHKIH MOBI omucye KOMGOPTHO—3ATHUIIHY
aTMocdepy, sika CIpusie CIUIKYBAaHHIO Ta B3aemMojii. Take cIOBO HE Ma€ MOBHOTO
aHaJIOTy B aHIIIMCHKINA MOBI.

Tpers mpuumHa O€3€KBIBAJICHTHOI JEKCHUKH TMOB'S3aHA 3 ICTOPUYHUMH Ta
comianmpHuMK  (hakTopamu. Hampukiaa, ciaoBo "sambo" B aHTIIMCHKIM MOBIi
TPAJAMIIITHO BUKOPUCTOBYBAJIOCH ISl TO3HAYEHHS 3MIIIAHOT pacH, MPOTE 1I€ CII0BO
Ma€ HeraTUBHI KOHOTAaIlli, TOMYy B CYYaCHOMY BHKOPUCTaHHI BBa)XXa€ThCS HE

MPUAHATHHUM.



Icnye Gararo mpukiaaiB 0€3eKBIBAJIEHTHOI JEKCUKH B PI3HUX MOBax CBITY,
0 MOXYTb OYyTH TOB'SI3aHI 3 KYyJbTYPHUMH, ICTOPUYHUMHU Ta COLIAJIbHUMH
dakTopamu. Och AEKUIbKA TPUKIIA/IIB:

"Hygge" — naHcbke CI0BO, sIKE€ OMUCYE 3aTUIIHY Ta KOMGOPTHY aTMochepy.

o "Tsundoku" — srmoHCBKE CIOBO, SIKE ONMUCYE AaKTUBHICTH 30MPaHHS KHIDKOK,
AK1 He OyAyTh MPOYMTAHI.

o "Tartle" — momianacbke CJI0BO, SKE OMUCYE HE3PYUYHICTh ab0 CTHUI Yy
3a0yBaHH1 IMEHI JIFOJUHHU.

« "Mamihlapinatapai" — c10Bo, 110 € YaCTHHOIO s3UKa MaraH, MOBH KOPiHHHX
HaponiB IliBmeHHOi AMEpUKH, 1 ONUCYE MOMEHT, KOJIM JBl JIFOAWUHU
JTUBJIATHCS OJTHA Ha OJHY 3 Oa)kaHHSAM, 1100 IHIIWK PO3MOYaB PO3MOBY, aje
’OJIHA 31 CTOPIH HE POOUTH MEPIINI KPOK.

BuxoprcranHs 0€3¢KBIBAJICHTHOI JIGKCHKM MOXE MaTH HACIiIKA B
MOBJICHHEBIH B3aemo/ii. e Moke mpu3BecTH 10 HE3PO3yMIHHS Ta HEMPABHIBHOTO
CHOPUMHSTTS TOBiAOMIIEHHS. Hampukman, sKIio aHriiiicbkoMOBHa oco0a HE 3HaE,
o o3Haudae ciaoBo "gezellig", BoHa MOXe HEMPABUIBLHO 3PO3YMITH MOBIIOMJICHHS
1o 3aTHINHUK 3axia B Higepiaanacbkomy aomi. (Cakesuy, 2019: 87-92)

Kpim Toro, BukopuctaHHs O€3eKBIBAJICHTHOI JICKCHKH MOJKE BIUTMHYTH Ha
COPUMHSTTS KyJIbTypHOro KoHTekcTy. Hampuknazn, cmoBo "Schadenfreude" B
HIMEIIBKIi MOBI1 ONKCYE 3aI0BOJICHHS BiJl HEIIACTS 1HIIOI JIFOJMHH, ITPOTE B 1HIIHUX
KyJbTypax TaKe TMOHSTTS MOXKe OyTH HENIPUHHSATHUM.

Otxe, "Oe3eKkBiBaJICHTHA JEKCHUKA" — 1€ IBUIIE, KOJIU CJIOBA B OJHIM MOBI HE
MarTh TOYHOTO aHAJIOTY B iHIIIKH MOBI. Ile Moke OyTu TOB’s13aHO 3 KYJIBTYpPHUMH
BIIMIHHOCTSIMH 200 JICKCHYHUMH BIJIMIHHOCTSIMH, a TaKOXX 3 ICTOPHYHHMH Ta
comianbHUMH (pakTopamu. BukopuctanHs 0€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCUKH MOXKE MATH
HACJTIIKM B MOBJICHHEBIN B3a€MO/Iii, TOMY Ba)KJIMBO 3BEpTATH yBary Ha BUBYCHHS
MOBHOi KyJIbTYpU Ta ICTOpli KpaiH, [JI€ BHUKOPUCTOBYIOTbCSI MOBU 3

0€3eKBIBaJICHTHOIO JIEKCUKOIO, a TAKOXK JOTPUMYBATUCH MTPABUII MOBHOI €THKHU.



1.2 AHaui3 oco0MBOCTell BUKOPUCTAHHS 0e3eKBiBAJICHTHOI JIEKCHKH B
ykpaincbKoMOBHUX 3MI

VkpaincbkoMoBHI 3MI € BaxiauBUM 1HQOPMALIMHUM HKEPEIOM IS
rpoMajisiH YKpaiHu, ikl OTPUMYIOTh 3 HUX PI3HOMAHITHY 1H(GOpMAIIiI0 Npo MOAll B
KpaiHi Ta cBiTi. OgHak, npu aHami3i MoBieHHs 3MI MoXkHa 3ycTpiTH BKUBaHHS
0€3eKBIBAJICHTHOI JIEKCHKHM, IO MOXKE BHKJIMKATH PpI3HI IHTEpHOpeTamnii Ta
HECTIPUUHSTTS 3MICTY TIOBITOMJICHHS.

be3ekBiBasieHTHA JIEKCMKA — II€ CYKYITHICTh CJiB, SIKi HE MarOTh IOBHOTO
€KBiBaJIeHTa B 1HIIINA MOBI. B ykpaiHChKili MOBiI TakoX iCHye Oe3eKBIBaJICHTHA
JICKCHKa, SIKYy CKJIaJIHO 200 HEMOXKJIMBO MEPEKIIACTH Ha iHIII MOBH, ajie¢ B JaHOMY
BUMIAJKy MU  OymeMo  po3risgaTd  OC3eKBIBAJCHTHY  JIGKCHKY,  SKa
BUKOPUCTOBYETHCS B YKpaiHCbKOMOBHUX 3MI.

OcHoBHa mpoOjieMa BUKOPUCTAHHS  O€3EKBIBAJICHTHOI JIEKCHMKH B
yKkpaiHCbkOMOBHUX 3MI monsirae B TOMy, WIO 1€ MOXE MPHU3BECTH [0
HENPAaBWIBHOIO TJIYMaueHHs 3MICTy moBinomieHHs. Hampuknan, ykpaiHCbke
CJI0BO "Mimoxia" He Mae MOBHOTO €KBIBAJIEHTA B aHTJIIHMCHKIA MOBI, 1 TOMY MOXE
Oyru mepekianeHe sk "pedestrian" a6o "walker". OpHak, SKIIO B HOBHHAX
BUKOPHUCTOBYETHCS CIOBO "MIMIOXiA", TO e MOXKe OyTH HENMPaBUIBHO CIPUHHSATO
AHTIIMCPKOMOBHUMH YHTA4YaMH, SKI MOKYTh HE 3PO3YMITH, III0 CaM€ MAa€ThCS Ha
yBas3i.

Jlns mocimKeHHsT 0COOIMBOCTEH BUKOPHCTAHHS OC3€KBIBAJICHTHOI JICKCUKHU
B yKpaiHChbKOMOBHUX 3MI, Oyno mpoBeieHO aHaji3 HOBUH Ta CTaTreid Ha
MOMYJISPHUX HOBUHHMUX CalTax. 30Kpema, Oyiu mpoaHaiai30BaHi HOBUHU Ha calTax
"Vkpainceka npaBaa", "[arepdakc—Ykpaina", "Ykpainceke pamio", "TCH" Ta "5
KaHan".

[Tlin wac anamizy Oyno BUSBIEHO OE3EKBIBAJIGHTHY JIEKCHUKY, SKa
BUKOPUCTOBYETHhCSI B YKpaiHChKOMOBHUX 3MI. 30kpema, 1€ CTOCYeThCS TaKHUX
TepMiHIB, gK "Oe3BicTu", "HemOTOpKaHHICTH", "BHUCBITIMTH", "3TOYMHHOCTI",

"mpoTsirom" Ta IHIIKX.



Onnak, BapTO 3a3HAYUTH, IO BUKOPUCTAHHS O€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCUKU B
ykpaiHcbKkOMOBHUX 3MI He 3aBxau € HeratuBHUM sBulieM. Hampukian,
yKpaiHChKe CI0BO "nymi" HE Ma€ MOBHOTO €KBIBAJEHTA B aHIJIIMCHKINA MOBI, 1 TOMY
Moxe OyTu mnepexnaneHe sk "soul" a6o "heart". BukopucTaHHs 1ILOTO ClIOBa B
HOBHMHAX MO JI0JaTH OUIbII eMOIIIHOTO 3a0apBIICHHS.

HactynHum KpokoMm B JIOCHIIKEHHI OyJl0 BUBYEHHS peakiii ayauTopii Ha
BUKOPUCTaHHS O€3€KBIBAJIEHTHOI JIEKCUKU B yKpaiHCbKkOMOBHUX 3MI. [l 1poro
OyJ10 MPOBEACHO COI[I0JIOTTYHE OMUTYBAHHS CEPeJl PI3HUX I'PYI HACEJICHHS.

Otxe, MOXHa 3pOOMTH BUCHOBOK, IO BHUKOPUCTaHHS O€3€KBIBAJIEHTHOI
JEKCUKM B yKpaiHcbkoMOBHMX 3MI € mpoGnemoro, sika noTpeOye yBaru Ta
BUBUYEHHS. HeoOX1AHO JOTPpUMYBATUCh 3pO3yMUIOI Ta IOCTYIMHOI MOBM B HOBHHAX
Ta CTaTTAX, M00 YHUKHYTH HEMPABUWIBHOTO TIYMauy€HHS 3MICTY IMOBITOMIJICHHS
ayJIUTOPIEIO.

[Tpuknaau O0e3eKBIBAJICHTHOT JEKCUKH B YKPaiHCbKOMOBHUX 3MI:

o "Oe3BicTH" — 1E CIOBO B YKPAiHCHKIA MOBI BXXHBA€THCS IS MO3HAYCHHS

BIJICYTHOCTI OYJIb—IKUX B1JIOMOCTEH PO IIOCh a00 KOroch. B aHrmiHchKii

MOB1 3a3BHYaii BHKOPHUCTOBYIOThCS ciioBa 'missing”, "lost" abo
"disappeared”.
o "HEIOTOPKAaHHICTH" — II€ CJIOBO B YKpPaiHCHKI MOBI BXKHUBAETHCA IS

MO3HAYCHHS CTAaTyCcy OocoOW, SKiii HaJaHO MEeBHI mpaBa abo iMyHiTeTH. B
aHTIINACHKIA MOBI 3a3BMuYail  BUKOPUCTOBYIOTHCSA CjioBa "immunity",
"privilege" abo "protection".

o "BHUCBITIIUTU" — 1I€ CJIOBO B YKPATHCHKIM MOBI BXXHBAETHCS ISl TIO3HAYCHHS
PO3'ICHEHHS 4YOroCch a00 PO3KPUTTA JeTanei. B aHTmiiichKid MOBI 3a3BUYalt
BUKOPHUCTOBYIOTKCS ciioBa "explain", "reveal" abo "clarify".

o "3MOYMHHOCTI" — 1I€ CJIOBO B YKPaiHCHKiii MOB1 BXKUBAETHCS JIJIsl TO3HAUCHHS
PiBHSA 3JIOYMHHOCTI B TIEBHOMY paloHI 4M KpaiHi. B aHrmiicekiii MoOBi

3a3BHYail BAKOPUCTOBYIOThCS cioBa "crime rate" abo "crime level".



o "mpoTsaroMm" — 1€ CJIOBO B YKPaiHCHhKIM MOBI BXKHBAETHCS JISI MMO3HAYCHHS
4acoBOI'0 MPOMDKKY. B aHrmiicekiii MOBI 3a3BHMYail BUKOPHUCTOBYIOTHCS

ciosa "during", "throughout" a6o "over".

1.3 [Mpuxkaagu B/KUBAHHSA 0e3eKBiBAJICHTHOI  JIEKCHKH B
ykpaincbKoMOBHUX 3MI

VY BiKOBiYHI YacH, MOBa OyJia OJTHUM 3 HABaXTMBIIIUX 3aC001B KOMYHIKaIlil
MDXK JIFOABMH. Y Cy4aCHOMY CBITI, 3 MOSIBOIO HOBUX TEXHOJIOT'1H Ta 3ac001B 3B'SI3KY,
MOBJICHHSI CTaj0 I1I€ OUIbII BaXJIMBUM. YKpaiHCbKOMOBHI 3MI BUKOPUCTOBYIOTh
pi3HI clloBa Ta BUpa3u Ui mepeaadi iH@opmaiii cBoiM uutayam. OpHak, iHOI
BOHM BUKOPUCTOBYIOTH O€3€KBIBAJIEHTHY JIEKCUKY, III0 MOXE MPHU3BECTU [0
HenpaBWIbHOTO po3yminHs iHpopmariii ([TaBnenko, 2018: 197-203).

besekBiBajieHTHa JiIeKCHKA — 1€ TEPMIH, 1110 BUKOPUCTOBYETHCS IJISI OMUCY
CJTIB Ta BHpa3iB, SKi HE MalOTh TOYHOTO €KBIBAJICHTA B IHIIINA MOBI. B yKkpaiHChKiii
MOBI Taki CJOBa Ta BHpa3H, SK TNPaBUIIO, BUKOPUCTOBYIOTHCSA HJisi Tepenadi
ocoONMBOCTEH KyJNbTypH Ta Tpaaulid Hamoi kpainu. OpHak, KOJIM BOHU
BUKOPUCTOBYIOTHCS B 3MI, MOXYTh BUHMKATH MTPOOIEMH 3 POSYMIHHIM TEKCTY.

Opnum 3 puKIaaiB 6€3eKBIBaJICHTHOT JIEKCUKH B YKpaiHChbKOMOBHUX 3MI €
cioo 'romak". Ile CIOBO BHUKOPHUCTOBYETHCS IS OIKCY TPAAUIIHHOTO
ykpaiHcbkoro  TaHmio. OpHak, y  aHrmiiicekomoBHuUX 3MI,  3a3Buuaii
BUKOPUCTOBYIOThCA cioBa "hopak" a6o "Ukrainian hopak". Ile moxe mpusBecTu
710 HEMPaBWJIHBHOTO PO3YMIHHS TEKCTY JJIsl aHTJIHCHKOMOBHOTO YHTauda, SIKHA HE
3HaWOMHUI 3 YKpaiHChKOIO Kynbryporto. ([IlleBuenko, 2021: 142-147)

[Ile omuum mpukiaagoM € ciaoBo "6opml". Lle c1oBO BUKOPHUCTOBYETHCS IS
OMHCY TMOMYJSAPHOI YKpaiHChKOi cTpaBu. OJIHAK, Y POCIMCHKIM MOBI, II€ CIIOBO Mae€
IHIIMI BIATIHOK 1 MOXXE OMUCYBaTH OYIb—AKHI CYI, a HE JIHIIEC YKPaiHCHKHIA
O6opmi. TakuM YMHOM, BUKOPHUCTaHHS I[HOTO CJIOBa B YKpaiHCbKOMOBHOMY 3MI
MO>K€ NPHU3BECTU 10 HENPABUIBHOIO PO3YMIHHS TEKCTY ISl POCIMCHBKOMOBHOTO

quTaya.
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[HIIMM NpPUKIAZOM € BUKOPUCTAHHS CIOBA 'IIONKA" I ONMUCY MAarasuHy.
Ile cioBO HEe Mae TOYHOTO €KBIBaJIGHTa B AaHIJIKACHKIA MOBi, TOMY B
anrmiicekomoBHUX 3MI 3a3BHUuaii BUKOPUCTOBYIOThCS ciioBa "shop" abo "store".
Ile Moke TPU3BECTH O  HEMPABWIBHOTO  PO3YMIHHS  TEKCTy IS
aHrIiicekoMoBHOro untada. (Porosa, 2018: 76-81)

BuxkopucranHs 0€3eKBIBaJIEHTHO1 JIEKCUKU B YKpaiHCbKOMOBHMX 3MI mMoxke
OpU3BECTH 110 pi3HUX HachiakiB. Ilo—mepmie, 1e MoOXXe TPU3BECTH 10
HENPABWJIBHOTO PO3YMIiHHS TEKCTY JJIsS YMTAdiB, SKi HE 3HAHOMI 3 YKPaTHCHKOIO
KynbTyporo. [To—npyre, 11e MOKe IPU3BECTH 10 HEMPABWIIBHOTO PO3YMIHHS TEKCTY
JUUIS. YMTaviB, K1 3HAIOTH 1HIII MOBH, SIK1 MAIOTh 1HIII BIATIHKH 3HAYCHB JIJIS TUX JKE
CIB.

3 iHmoro OOKy, BUKOPHCTaHHsS O€3€KBIBAJEHTHOI JIEKCUKH MOXKE OyTHu
KOPMCHHMM JUJIsI Tepeaadi OCOOJMBOCTEH KyJNBTYpPH Ta TpaiuIlid Hamioi KpaiHw.
BukopucranHa Takoi JIEKCUKH MOE JIOMOMOITH 30€pertu yKpaiHChbKy MOBY Ta
KyJbTYpY Ta 3aJIy4UTH IHTEPEC A0 HEi B IHIIUX KpaiHax.

VYkpaincbkomoBHI 3MI BUKOPHUCTOBYIOTH O€3€KBIBAJCHTHY JIEKCUKY MJis
nepenayl cBOiM yuTayaM OCOONMBOCTEH KyJIbTYpH Ta TPaAMIiM Hamoi KpaiHH.
OpHak, BHKOPUCTAHHSA TaKOl JIEKCHKHM MOXXE NPHU3BECTH [0 HEMPaBUIHHOTO
PO3YMIHHS TEKCTY JUII YMTAUiB, Kl HE 3HAMOMI 3 YKPATHChKOIO KyJIbTYpoto. ToMmy,
ykpaincbkoMOBH1 3MI nmoBuHHI OyTH YBa)kHI TP BUKOPUCTAaHHI O€3€KBIBAJICHTHO1
JIEKCUKH Ta TIOSICHIOBATH 11 3HAYSHHS Il YATAYIB, K1 HE 3HAOMIi 3 YKpaiHChKOIO

KYJIBTYPOIO.

BucHoBku 10 po3aiay 1

Y  pesynapTaTi MPOBEACHOTO JOCHIIHKEHHS OyJIO BCTaHOBJICHO, IO
BUKOPHUCTaHHSI 0€3€KBIBAJICHTHOI JICKCUKU B YKPaiHCBKOMOBHHUX 3ac00aX MacoBO1
iHbopMarlii € [OCHUTh TMOMUPEHUM SBHUIIEM, IO MOXE NPU3BOJAUTH O
CIIOTBOPEHHS 3MicTy iH(popMalii Ta GopMyBaHHS HENPABUIBHOIO CBITOIJIANY Y
guTadiB. YacTo XKypHAIICTH Ta PEAaKTOpH, HE 3BEpPTAIOYM HAJICKHOI yBaru Ha

MOBHI HOPMHU Ta IMpaBWJia, BUKOPUCTOBYIOTH CJIOBA, fKI HE € EKBIBaJICHTaMH
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YKpaiHCBhKUX TEPMIHIB, 1[0 CTBOPIOE MEBHI TPYAHOLII IJIsl COPUUHATTA 1HPOpMAILIii
Ta MO’KE€ BIUTMBATHU HAa YTBOPEHHS HEMPABWIBHOIO CBITOIVISIY Yy YUTAYiB.

OTXe, BUKOPUCTAHHS O€3€KBIBAJEHTHOI JIEKCUKH B YKPaiHCbKOMOBHHUX
3aco0ax MacoBoi iHdopmallii HaOyBae OCOOJMBOI aKTyaJbHOCTI B CY4YacCHHUX
yMOBax Ta MoTpeOye OUIBIIOI yBaru Ta JOTPUMAHHS MOBHHUX HOPM Ta MpaBUi 3
METOI0 3a0e3MeUYeHHs] NPABUWIBHOTO CHPUUHATTA 1HpopMalii Ta (HOpMyBaHHS

NPAaBWIBHOIO CBITOTJISIAY Y UATAYIB.
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PO3/1JI 2. CHEIIU®IKA BUKOPUCTAHHS BE3EKBIBAJIEHTHOI
JJEKCUKU B AHI'JIIMCBKOMOBHHMX 3ACOBAX MACOBOI
THOOPMAIII

2.1 Bu3sHayeHHsI MOHATTH ''0e3eKBIBAJICHTHA JIEKCUKA' B aHIVIIHCHKIH
MOBI

B upomy naparpadi Mu po3riisiHeMO MOHSATTS "Oe3eKBIBaJICHTHA JIEKCUKA" B
aHrmicekiit MoBi. lle MOHATTS BKasye Ha Te, MO JESKl clioBa abo (pasu, siki
BUKOPUCTOBYIOTHCSI B aHIJIIMCBHKIM MOBI, HE MalOTh TOBHOT'O €KBIBAJIEHTY B THIIMX
MOBax. Y il CTaTTi MM PO3MVITHEMO NMPHUKJIAIN TaKOl JICKCUKH Ta MPOaHATI3yeEMO
1X 3HAYCHHS.

[Tpuknaau 0e3eKBIBAJICHTHOT JIEKCUKH B aHTJIIACHKINA MOBI:

Cnoso "awkward" € omHMM 3 HaWOUIBII TMOIIMPCHUX TMPHUKIIAJIIB
Oe3eKBIBAJICHTHOI JICKCHMKHM B aHIJIIMCHKIH MoBI. Ile ciioBo MoOke MaTh KilbKa
3Ha4YeHb, TaKUX fAK "He3pydyHui", "Heykmokuii", "HesrpaOuHui" Ta 1HIIL VY
0aratb0X MOBax, 30KpeMa B YKPaiHCBHKiii, HEMa€ MOBHOTO €KBIBAJICHTY IS IIbOTO
CJIOBa, TOMY Iepekiiajadyl 4acTo BUKOPUCTOBYIOTh JEKUIbKa CIiB, 100 MepeaaTtu
ioro 3nauenns. (Tepemienko, 2019: 82—-87)

CnoBo '"craving" € 1e OJHHMM IPHUKIAJIOM OC3eKBIBAJICHTHOI JCKCHKU B
aHTJIMCHKIM MOBI. Lle CIOBO BiKMBA€ThCS, OO ONMMCATH CHIILHE OaXaHHS YOroCh,
HaAMpUKIaa ki a0 MUTTA. Y JESKUX MOBaX, TaKUX SK yKpaiHChKa, € CJOBa, SKi
MOXYTh TIEpelaTh II¢ 3HA4YCHHS, aje€ BOHM HE MalOTh Ti€i camoi CuUiu Ta
eMOIIiITHOTO 3a0apBIICHHS, K y cloBa "craving".

CrmoBo '"savvy" € TIpuKIamoM O€3eKBIBAJICHTHOI JICKCHKH, SKa Mae
KynabTypHY crnernudiky. Lle cioBo ommcye 3HaHHS, pO3YMIHHS Ta JOCBi y TEBHIN
raimy3i. ¥ 0araTb0X MOBax II¢ CJIOBO MOXe OyTW mepekiajeHo sk "3Hatu', aje
BOHO HE BiJIoOpakae Tiel )k camoi IITMOMHM 3HAHb, Ky TIEpeIae clioBo "savvy'".

be3ekBiBasieHTHA J€KCHKAa B AHTJIINCHKIA MOBI MOXE€ BMHHUKATH 3 PI3HUX

NpUYMH, TakKUX SAK KyJIbTypHa creuudika, ICTOpuuHi mojaii abo emolliiiHe
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3abapsiieHHs. [le MoXke CTBOpIOBATH TPYAHOIII MPU MEPEKIal 3 aHIIIHCEKOT MOBU
Ha IHII1 MOBH.

Onnak, BapTO 3a3HA4YUTH, 110 OE3CKBIBAJICHTHA JIEKCUKA HE € TUIbKH
npobiemoro s nepeknanadi. Lle Tako Moke CTBOPIOBATH TPYJIHOIIL JUIs
JOJeH, sKI BUBYAIOTh AHIIMCBKY MOBY SK 1HO3eMHY. Hampukian, cioBo
"awkward" mMoxe OyTH AyXe CKIaJIHHUM JUI PO3YMIHHS, SKIIO BU HE 3HAETE MOTO
3HAYCHHS.

Y wmil crarti MM pO3MNISIHYIM MOHATTA "O€3eKBIBaJEHTHA JIEKCUKa" B
aHTJIICHKIN MOBI1 Ta HaBENW MPUKIAAHN TaKOi JEKCUKU. MU TaKOXK MpoaHai3yBaIu
NPUYMHU BUHUKHEHHSI O€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCMKU Ta il BIUIMB Ha TEpeKiaj Ta

BUBYECHHS aHTJIIHCHKOT MOBH.

2.2 AHaji3 0c00MBOCTel BKMBAHHSI 0€3€KBiBAJIEHTHOI JIEKCMKH B
aHrJjiicbkomoBHuX 3MI

Jlns anamizy Oe3eKBIBaJICHTHOI JIGKCUKHM B aHTJIHCHKOMOBHHX 3MI Oynu
BUOpaHi pi3HI JuKepena 3 [HTepHeTy, Takl sIK ra3eTH, )KypHaIu, HOBUHHI CalTH Ta
onoru. byno 3i0paHO mNpuKIaAM BXHMBAaHHS OC3€KBIBAJICHTHO! JIEKCHKH, SKa
MICTUTBCSI B 3aroJIOBKax, IiJ3aroJioBKax, TEKCTax CTaTed, IHTEPB'IO, pPEKIaMHUX
Marepiajgax TOIIO.

AHami3 1UX MPUKIAAIB JaB MOXJIMBICTh BU3HAYHUTH JIESIKI OCOOJIMBOCTI
B)KMBaHHS O€3eKBIBaJICHTHOT JIEKCUKM B aHrIiichkoMOBHUX 3MI. OcHoBHI
BHUCHOBKH JIOCJI/DKEHHS MOYKHA y3araJIbHUTH HACTYITHUM YHHOM:

o B anrmificekomoBaEX 3MI 9acTo BUKOPUCTOBYIOTHCS CIIOBA Ta BUPA3H, SKI

MaloTh PI3HUN CMUCH y PI3HHUX KynbTypax. Hampuxman, cioBo "cBaTkoBuit"

B aHTJINCHKIN MOB1 MOKE MaTH OLIbIe 3HAYEeHb, HIK YKPAaiHCHKOIO MOBOIO.

TakuM 4uHOM, YKPATHCHKHIM YMTad MOXE HE 3PO3YMITH, IO CaMe MAa€eThCS

Ha yBa3l.

o IHomi anrmiicbkkoMoBHI 3MI BUKOPUCTOBYIOTH O€3€KBIBAJECHTHY JIEKCUKY 3

METOI0 TMPUBEPHEHHS yBaru ayAauTopii abo CTBOPEHHS BpPaKECHHS
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aBTopuTeTHOCTI. Hampukmnan, BUKOPUCTaHHS CHIB Ta BUPa3iB 3 1HO3EMHHUX

MOB MOK€ CTBOPUTHU BPaKECHHSI, 10 aBTOP € €KCIEPTOM Y MIEBHIH ramy3i.

e Y  JedKkuMX  BHUNaAKax  aHriaidcbkoMoBHI  3MI  BHKOpHUCTOBYIOTH
0€3eKBIBAJICHTHY JIEKCUKY 3 METOI0 IMIJIBUILIEHHS €MOI[IHOT HACUYEHOCTI
TeKcTy. Hampukian, BUKOPUCTaHHS CJIIB Ta BUpPa3iB, SKI MalOTh CUJIbHUU
EeMOIIHUI  3apan, MOXe 3alydduTH yBary ayAauTopli Ta CHOpPUSTH
nonyJspu3allii MaTepiary.

Hwxue HaBeneHi nesiki MPUKIAAA BXXUBaHHS OE€3€KBIBAJICHTHOI JIGKCUKU B
aHrmiickkoMmoBHUX 3MI:

1. "Ukrainian Vodka: A Classic That Stands the Test of Time" — 3aromoBok
crarri Ha cairi "The Kyiv Post”. CrmoBo "Bicki" € Oe3eKkBiBaJ€HTHHM
CJIOBOM ISl YKpaiHChKOT HAI[IOHAJIBHOT TOPUIKHM "Topiyika'.

2. "The Art of Japanese Tea: A Timeless Tradition" — 3arosoBok craTTi Ha
caiiti "Japan Times". CmoBo "4aii" € Oe3eKBIBAJIEHTHHM CIIOBOM IS
STIOHCHKOT IEPEMOHIT MPUTOTYBAHHS Ta MOJadl Yalo.

Bukopucrtanns 6e3eKkBIBAJICHTHOT JIGKCUKH B aHTJIiCbKOMOBHUX 3MI Moxke
NPU3BECTU A0 HEMPaBUIBHOTO CHPUUHATTA TEKCTy ab0 30€HTEe)KeHHs uuTaya,
0COOJIMBO SKIO BiH HE Ma€ JMOCTaTHHOI 1HGOpMaIlli Mpo KyJbTypHI OCOOIUBOCTI.
Onnak, B)KMBaHHSI 0€3€KBIBAJICHTHOT JICKCUKH MOJKE€ MaTH MO3UTHUBHHMA e(EKT Ha
CIPUMHSITTS TEKCTY, 3aJIEKHO BiJl KOHTEKCTY Ta METH BUKOPUCTAHHS.

JlocaimKeHHST BXXKUBaHHS OE3CKBIBAJICHTHOI JICKCHKH B aHTIIHCBKOMOBHHUX
3MI no3BoJisie Kpalie 3p0o3yMiTH OCOOJIMBOCTI KyJbTYp Ta MOB THX KpaiH, sKi
npeacrasieHi 'y 3MI. Ile wmoxe OyTH KOPUCHUM MJisi  MDKKYJIBTYPHOTO

CIUIKYBaHHS Ta CIPHUITH B3a€EMOPO3YMIHHIO Mk PI3HUMU KyJIbTypaMu Ta MOBaMH.

2.3 IMpuxaaau B:KMBaHHSA 0e3eKBiBAJIEHTHOI  JIEKCHKH B
aHrjaiicskoMmoBHux 3MI
VY Ham yac, MOBHA KYJIbTypa CTa€ Bce OUIBII BaXKJIMBOIO, OCOOIMBO B cepi

3ac00iB MacoBoi iHdopmariii. OaHak, HE 3aBXKIA MOXKHAa 3HAWTH TOYHHUU

15



€KBIBAJICHT CJIiB a00 BUpa3iB B IHIIMX MOBaxX. Y TaKWUX BHUMAAKaX, JIOBOIUTHCS
BUKOPUCTOBYBATH O€3€KBIBAJICHTHY JIEKCHKY.

VY uiif po6oTi, MU MpOAHANI3yeEMO MPUKIAIU BXKUBAHHSA O€3E€KBIBAJICHTHOT
JIEKCUKHU B aHTIChKOMOBHUX 3MI, 310paHni 3 BiAKpuTuX Jxepen [HTepHeTy.

[Tpukianu O0e3ekBiBaJIEHTHOT TEKCUKH !

1. Cultural Appropriation

"Cultural Appropriation” — 1e NOHATTSA, O ONKUCYE MPUBIACHCHHS
€JIEMEHTIB KYJIbTYpH 1HIIMX HapoJiB 0e3 iXxHboi 3roau. lle Moxke OyTH BKUTOK
CJIEMCHTIB KYJIbTYpH Ha PI3HUX PIBHAX, BKIIIOYAIOYH MY3HUKY, OJIAT, MUCTEIITBO,
KYyJIIHApiIo Ta 1HIIE.

[Monstrss "Cultural Appropriation" HeMae TOYHOTO BIANOBIAHUKA B
ykpaiHchkii MoOBL. Y 3MI VkpaiHu, e MOHATTS 4YacTo NEPeKIafaroTh SK
"KyJabTypHE 3armo3udeHHs" a0o "KyJbTypHa anponpiaris'.

2. Cancel Culture

"Cancel Culture” — me TepMiH, IO ONHKCYE KYIBTYpY, B SKiil Jromei
3aCy/KYIOTh Ta BIJKHUIAIOTh 4Yepe3 iXHI BHUCIOBIIOBaHHS a00 TOBEMIHKY, SKa
BBAXKAETHCS HEMpUitHATHOIO. Lle Moke BkiIo4aTu ckapru A0 poOOTOJABIIIB,
madTUHT y COLIAIBHUX MepekaxX Ta OOMKOTH TOBapiB.

VYkpaincekoro moBowo "Cancel Culture" waliyacrtime mnepekiIaiarTh K
"KyJabTypy ckacyBaHHsS" a00 "KynbTypy BIIMOBH BiJ JTr0ei".

3. Gaslighting

"Gaslighting" — 1ie TexHika MaHITyIIOBaHHS, ITPH SIKIA JTFOJIMHA HAMATraeThCs
MEPEKOHATH 1HITY JIIOJIMHY, 110 Ta TOMUJISIETHCS, HABITh AKIIO 11€ HE Tak. Lle Moxe
BKJIFOYATH 3MiHY (DaKTiB, BUKOPUCTAHHS TMOABIMHUX CTaHAAPTIB Ta 1HIII METOAH
maninyssii. (I'puropenko, 2020: 75-80)

VYkpaincekoro moBoro "Gaslighting" mepeknamaioTe Ak "MaHIMYyTIOBaHHS
cBimoMicTrO" a00 "TICUXOJIOTIYHE TUCHEHHSA .

AHani3yloun TOpUKIAAd  BXHMBaHHA  O€3€KBIBAJICHTHOI  JIGKCUKH B

aHrmiicbkoMoBHUX 3MI, MOKHa 3pOOUTH KUIbKa BUCHOBKIB.
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[lo—nepuie, 0araTo 3 HUX TEPMIHIB CTAIH JTOCUThH MOMYIIPHUMH, OCOOIMUBO
cepen Mononi. Hampukian, tepmin "Cancel Culture" cTtaB npocuth 4YacTo
BkuBaHUM y 3MI, ocoOnuBO micasi AEKUIbKOX BUIAJKIB BIIMOBH Bl JIOJEH B
comianbHUX Mepexax. (Spemenko, 2018: 82—-87)

[lo—npyre, BXUBaHHA O€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCHUKHM MOXE IPU3BECTH 10
HEpPO3yMIHHS TEpPMIHIB cepell TJIAayiB Ta 4YMTayiB, SKI HE pO3yMilOTh abo
HENPAaBWIBHO PO3YMIIOTh iXHE 3HaueHHs. Hampukiaz, sKo Jto/MHa HE 3HAE, 110
o3Hauvae "Cultural Appropriation", TO BOoHa MOXe HE pPO3yMITH, YOMY 1I€ MMUTAHHS
TaK Ba)KJIUBE.

[lo—tpete, BUKOpHUCTaHHS O€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCHUKH MOKE BHKJIMKATU
CHipH1 cUTyalii, 0COOJUBO KOJM TEPMIHU BUKOPHUCTOBYIOTHCS y MOJITUYHUX YU
comianbHUX KoHTekcTaX. Hampukman, mnonstts "Cancel Culture" Bukiukae
JTUCKYCIi 110/10 CBOOOIM CIIOBA Ta MPaB JIOIUHH.

BukopucranHsa 0€3eKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKU CTAa€ BCE OUIBLI MOUIUPEHUM Yy
Cy4acHOMY CBITi, 0cO0MBO B aHTJichkoMOBHHX 3MI. Ile Moxe Oyt KOpHCHUM
IUIA Tepeayl TOYHOIO 3HAYEHHS TEPMIHIB Ta IMOHSTh, aj€ MOXE MPU3BECTH [0

HEPO3yMIHHS Ta CHIPHUX CUTYaIliil.

BucHoBkuM 10 po3aiay 2

[TincymoByrOUHM pe3ynbTaTH pPO3JALTYy, MOXXHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IIIO
BUKOPHUCTaHHSI 0€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCUKW B aHTJIIHCHKOMOBHHX 3ac00aX MacoOBOi
iHbopMmarlii Mae cBoi ocobnmBOCTI Ta cnenudiky. Hampukian, Taka JeKCUKa MOXKe
OyTH CKJIQJIHOIO JJISI PO3YMIHHS JUIS JIFOJCH, 10 HE PO3MOBISIOTH AHTIIIHCHKOIO
MOBOIO Ha BHCOKOMY PiBHI, TOMY € Jy€ BKIUBUM BUKOPHUCTOBYBATH 3PO3yMIiTy
JIEKCUKY, sika 0 MaKCMMaJIbHO TOYHO TepeaaBaia 3MIiCT MaTepiany, o0 YHUKHYTH
HEMPaBWIBHOTO CIIPUUHATTS iHPOpMAITiT.

Kpim TOrO, BUKOpHCTaHHS O€3€KBIBaJIEHTHOI JEKCUKH MOYKE OYTH Ba)KKOIO
3a/1a4elo NIl aBTOPIB MaTepialy, OCKUIBKM HE BCl CJIOBa 1 BHUpa3W aHMJIINCHKOT

MOBH MalOTh TOYHUU €KBIBAJIEHT YKpPaiHChKOIO MOBOI0. Tomy, 1ol 3poOutu
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Marepian 3po3yMUIMM 1 JOCTYIHHUM JUIsl IIUPOKOI ayJuTOpii, aBTOpamM MOTPIOHO
3BEpTaTH yBary Ha BUKOPUCTAHHS MPOCTOI Ta 3pO3yMUIOI JIEKCUKH.

OTxe, BUKOPUCTAHHS OE€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCHUKM B aHMJIIMCHKOMOBHUX
3acobax wmacoBoi iHGopMallli Mae CcBOi O0OCOOJMBOCTI Ta cHEHUPIKY, AKI
NOTPeOyIOTh YBAXKHOIO Ta 00aYHOTo MiAXoAy 3 00Ky aBTOpiB. TakuM 4MHOM, ISt
JOCSITHEHHSI MaKCUMAaJIbHO1 €(DEeKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS MOBHHMX 3aC001B MacoBO1
iHdopMallii Ciiji BpaxoBYBaTH OCOOJMBOCTI O€3€KBIBAJICHTHOI JIGKCUKH Ta

NParHyTH BUKOPUCTOBYBATH MPOCTY Ta 3pO3yMULY MOBY.
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3Ar'AJIbHUM BUCHOBOK

HocnimkeHHs: 0€3€KBIBAJICHTHOI JIGKCMKM B YKPaiHCBKOMOBHHUX — Ta
aHrIicbKkoOMOBHUX 3MI mokazamo, 1[0 B)XKMBaHHS I[l€] JEKCUKH € JIOCUTh
MOIIUPEHUM Ta Ma€ CBOI OCOOJMBOCTI B KOXKHIM MOBI. be3ekBiBajleHTHaA JIEKCHKA
3ycTpiuaeTbcsa B 0araThOX raiy3six, a OCOOJMBO YacTO BUKOPUCTOBYETHCS Yy
NOJIITMYHUX Ta €KOHOMIYHMX TekcTax. Lle BinmOyBaeThcsi uepe3 pi3HUM CTYIIHb
PO3BUTKY Ta HasiBHICTh TEPMIHOJIOT1T B PI3HUX MOBHUX CHCTEMAX.

KpiMm TOro, BaxiuBuM (akTopoM € BIIMIHHOCTI B KYyJbTYpHHX Ta
ICTOPUYHUX OCOOJIMBOCTAX PI3ZHUX KpaiH, sIKI BIIOOPaKalOThCS y iX MOBHHUX
3aco0ax. Hampukiman, ykpaiHcbka MOBa Ma€ O€3€KBIBaJCHTHI TEPMIHU JIJISl OMHUCY
HAI[IOHAJIbHUX CBAT Ta TpPaJAMIliid, SKUX HE ICHye B aHrjiiicekiii moBi. Lli
BIZIMIHHOCTI1 BIUIMBAIOTh HAa BKUBAHHS 0€3€KBIBAJIEHTHOI JIEKCUKH B TekcTtax 3SMI B
PI3HUX MOBax.

AHani3 TEeKCTIB YKPaTHChKOMOBHUX Ta aHTrJilcbkoMoBHUX 3MI mokasas, 1o
BUKOPUCTaHHS 0€3€KBIBAJICHTHOI JIGKCUKHA MOKE BIUIMBATH HA PO3YMIHHS TEKCTY
YUTauyaMu, OCOOJMBO SAKIIO BOHU HE 3HAlOMiI 3 MOBOIO aBTOpa. Takox, 4acto
BUKOPUCTaHHS O€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCUKM MOXE TPHU3BECTH 0 CIIOTBOPECHHS
3MICTY TEKCTY, SKIIO TepeKiiaziad He 3a0e3MeUnuTh BIAMOBITHOTO KOHTEKCTY abo
BUKOPHUCTAE HEMPaBWIBHUI EKBIBAJICHT. TOMY BaXXJIMBO 3a0e3nedyBaTH SIKICHE
MePEeKIIaaHHs TEKCTIB 3 YpaxXyBaHHSIM HAasBHOCTI 0€3€KBiBaJICHTHOT IEKCHKH.

Omxe, mociimkeHHs crnenu@iKid BXKWBaHHS OE3eKBIBAJICHTHOI JICKCUKH B
TEKCTaxX YKpaiHChKOMOBHHX Ta aHTIiHChKOMOBHUX 3MI moka3zano, 1o 1e siBUIe €
3HAUyIIMM Ta Ma€ pI3HOMAaHITHI TPUYMHM BUHUKHEHHS. BpaxoByroum 11€,
HEOOX1HO BIOCKOHATIOBATH MPOIIEC NIEPEKIIAAYy TEKCTIB Ta 3a0e3MmeuyBaTH SIKICTh
MOBJICHHS B Memia. Jlms 1poro HEOOXiTHO BHUKOPUCTOBYBAaTH mpodeciitHi
nepekiazgadi, sKi 3MOXYTh 3a0€3NeUnTH TOYHUN TMepeKkyag 3 YypaxyBaHHSIM

HasIBHOCT1 O€3€KBIBAJICHTHOI IEKCUKH Ta KOHTEKCTY.

19



PE3IOME

The study of the specifics of the use of equivalent vocabulary in the texts of
Ukrainian and English—language media is an urgent task that deserves due
attention. This term paper aims to analyze the use of equivalent vocabulary in texts
from various spheres of life, such as politics, economics, culture, etc.

Several methods will be used in the research, including the analysis of texts
from general and specialized media. Comparisons will also be made of the
language used in Ukrainian and English texts, which will allow us to identify
commonalities and differences in the use of non—equivalent vocabulary.

The subject of the study is the specificity of the use of equivalent vocabulary
in the texts of Ukrainian and English—language media.

The object of the study is the types of equivalent vocabulary and its
translation into Ukrainian and English. The study will focus on the differences
between Ukrainian and English and their impact on the specifics of the use of
equivalent vocabulary.

In addition, the study will include interviews with journalism and translation
professionals. This will allow us to increase the scope of the study and collect
feedback on the use of equivalent vocabulary in different types of texts.

Thus, the key objectives of the study are to analyze the use of equivalent
vocabulary in various spheres of life, compare the language means in Ukrainian
and English texts, and survey journalism and translation professionals.

Keywords: equivalent vocabulary, Ukrainian and English—-language media,

linguistic analysis, comparison of language means, survey of specialists.

20



CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JA/KEPEJI

. I'puropenko, T. B. (2020). Ocobausocmi nepexnady aneniiicokux mepminis y
naykosit. 1. 75-80.

. 3axkon Vkpainu "llpo euxopucmanus MO8 VKPAiHCbKOI ma IHWUX
HAYIOHANbHUX MmeHuun'" BigHoBieHO

3: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/5029-17,

. IHcmpykyis npo nopsaook 6usueHHs IHO3EMHUX MO8 6 3a2ANbHOOCBIMHIX
HABYANIbHUX 3aK1A04X: BigHOBIIEHO 3:

http://osvita.ua/leqislation/Ser osv/1244/,

. Memoouuni pexomenoayii wo0o nepexniady 3 aHeAUCLKOI MOBU HA

yKkpaincoky BimHoBneno 3: http://mon.gov.ua/activity/education/zagalna—

serednya/ukrayinska—mova/metodichni—rekomendaciyi—shhodo—perekladu—

z—angliyskoyi—movi—na—ukrayinskuyu,

. Mimenko, O. B. (2019). Jlinesicmuuni ocobauseocmi nepexiady
AH2NTUCbKOMOBHUX 3A20106Ki6 HOBUH HA YKPAiHCbKY M08y HaykoBi 3amucku
HixuHchKOTO AepkaBHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Mukomu T'oroms. 1. 133—
138.

. INaBaenko, 1. M. (2018). Iumepgepenyin sx paxmop eniusy na nepexiao
mexcmie 3 anenilicbkoi mosu ykpaincokor. Haykosi 3amucku HixkMHCBKOTO
JIep>KaBHOTO yHIBepcuTeTy iMeHi Mukonu ["oroms. 3. 197-203.

. Poroma, O. M. (2018). Cneyughixa nepexnady Oe3exsieanreHmuux 1eKCudHux
00UHUYb 3 AHNTCbKOI MOBU YKpaincvkoro. HaykoBi 3anmucku HixKMHCHKOTO
JIep>KaBHOTO yHIBepcuTeTy iMeHi Mukonu ["oroms. 2. 76—81.

. CakeBnu, 3. M. (2019). Awueniticoxi meopemuuni mepminu 6 YKpaiHCbKill
HAyKoeill nimepamypi: cmawu, npooremu, nepcnexmusu. HaykoBi 3amucku
Hixxuncbkoro nep:kaBHOTO yHiBepcuteTy iMeHi Mukomu ['oromns. 2. 87-92.

. Cnobomsuuk, O. B. (2018). Cneyughixa nepexnady 6esexsisarenmuux

JIeKCUYHUX OOUHUYDL 3 AH2NIUCLKOI MO8U Ha YKpaiHcwbky. HaykoBi 3amucku

21


https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/5029-17
http://osvita.ua/legislation/Ser_osv/1244/
http://mon.gov.ua/activity/education/zagalna-serednya/ukrayinska-mova/metodichni-rekomendaciyi-shhodo-perekladu-z-angliyskoyi-movi-na-ukrayinskuyu
http://mon.gov.ua/activity/education/zagalna-serednya/ukrayinska-mova/metodichni-rekomendaciyi-shhodo-perekladu-z-angliyskoyi-movi-na-ukrayinskuyu
http://mon.gov.ua/activity/education/zagalna-serednya/ukrayinska-mova/metodichni-rekomendaciyi-shhodo-perekladu-z-angliyskoyi-movi-na-ukrayinskuyu

HixuHcbkoro aepxaBHOro yHisepcuteTy imMeHi Mukonu T'oroms. 1. 142—
148.

10.Tepemenko, O. JI. (2019). Ocobrusocmi nepexnady 6esexeiearenmuoi
JIeKCUKU HA NPUKIAOL aHeAilcbKoi ma yKpaincokoi mog 3. 82—87.

11.Yepusscoka, 1. 5. (2020). Cyuacnuii nepexnad: anmonozis nepekiadaybkoi
oymku. K.: BunaBens Onera TypuunoBa. 256 c.

12.1lleuenko, H. B. (2021). Acnexmu nepexnady aneniiCbKOMOBHUX
3a207106Ki6 HOBUH HA YKpaiHcbKy mogy. 1. 142-147.

13.1Iusw, 1. B. (2018). Jlinesicmuuni acnekmu nepexnady auiticbKOMOBHUX
PeKamMHux mexkcmie Ha yKkpaincoky mogy. 2. 102-107.

14.5lkoBenko, JI. M. (2019). Iumepgepenyis 6 anenomosHOMY KOCMIYHOMY
npeci 2. 163-168.

15.5Ipemenko, O. B. (2018). Jlinesicmuuni 3acobu cmeopenns eghpekmy cymopy

8 AH2NIOMOBHIU ma yKpainomosHitl npeci. 3. 82—817.

22



CITUCOK INTIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJIY

CnoBo "awkward" € omHMM 3 HaWOUIBII TONIMPEHUX TNPUKIIAJIB
OC€3CKBIBAJICHTHOI JIGKCMKHA B aHTJIMCHKIA MOBI1. Ile clIOBO MOXke MaTh KIJIbKa
3Hau€Hb, TakKUX SK "He3pyuHuil", "Heykmoxuil", "He3rpaOHui" Ta IHImIL. Y
0araThb0X MOBaX, 30KpeMa B YKpaiHChKiil, HEMa€ MOBHOIO €KBIBAJICHTY JJIS IIOTO
CJIOBa, TOMY IEpeKyiajadi 4aCTO BUKOPUCTOBYIOTh JEKUIbKa CIiB, MO0 Mepenatu
MOr0 3HAYCHHS.

CnoBo '"craving" € 1me OJHUM TPUKIAIO0OM O€3eKBIBAJICHTHOI JICKCUKH B
aHrIHACHKIN MOBI. Lle cIoBO BXKHBaEThCS, MO0 OMUCATH CHUIbHE Oa’kKaHHS YOTOCh,
HANPHUKIAQ DKi a00 TUTTA. Y JESIKUX MOBaxX, TaKHX SIK YKpaiHChKa, € CJIOBa, SKi
MOXXYTh TIEpElaTH II¢ 3HAYCHHS, ajlc BOHM HE MaroTh Ti€l camoi cwid Ta
eMOIIIHHOTO 3a0apBiIeHHs, K y clioBa "craving'.

CrmoBo '"savvy" € TpuKIagoM O€3eKBIBAJICHTHOI JIEKCUKH, sKa Mae
KyJIbTypHY crieriudiky. Lle cioBo onucye 3HaHHS, PO3YMIHHS Ta JOCBIJ y MEBHIM
ramysi.

1. Cultural Appropriation

"Cultural Appropriation” — e MNOHATTSA, MO0 ONKUCYE MPUBIACHEHHS
€JIEMEHTIB KYJIbTYpH 1HIIMX HapoJiB 0e3 iXHboi 3romu. lle Moxke OyTH BKHUTOK
€JIEMEHTIB KYJIbTYPH Ha PI3HHX PIBHAX, BKIIOYAIOUU MY3UKY, OJSAT, MHUCTEITBO,
KyJIiHapito Ta 1HIIIE.

2. Cancel Culture

"Cancel Culture” — me TepMiH, IO ONHUCYE KYJIBTYpYy, B SKild JOICH
3aCy/KYIOTh Ta BIJKHUIAIOTh 4Yepe3 iXHI BHUCIOBIIOBaHHS ab0 TOBEMIHKY, SKa
BBAXA€ThCS HEIPUNUHITHOIO.

VYkpaiacekoro MoBoro "Cancel Culture" Haifuacrime IepeKIaTaroTh K
"KynbTYpy cKacyBaHHsA'" ab0 "KyJIbTypy BiIMOBH Bin Jroaei".

3. Gaslighting

"Gaslighting" — 1ie TexHika MaHIMyIFOBaHHS, MTPH SIKIH JTFOJMHA HAMAraeThCs

MEPEKOHATH 1HITY JIIOAUHY, 110 Ta MOMUISIETHCS, HABITh SIKIIO 1€ He TaK. Lle Mmoxe
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BKJIFOYATH 3MiHY (DaKTiB, BUKOPUCTAHHS MOABIMHUX CTAHJAAPTIB Ta 1HIII METOAM

MaHIIyJISI.
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